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0 OCCIDENTE

Este numera do Occinente € exclusivamente
dedicado ao Natal @ ao” Natal serd pois dedicada
tambem exclusivamente a nossa chronica de
hoje.

Deixemos em paz os acontecimentos dos dez
dias decorrides para 0 nos occuparmos dos fac-
tos commemorados por esses oite dias que vio cor-
rer, esses facios que de ha muoio a tradicio
transformou em [estas — as festns do pascimento
do Homem-Deus, ¢ as festas do nascimeénto do
anno novo.

Estas festas niio siio d'uma crdade 06, d'um po-
vo, d'uma raga : sdo féstas do mundo todo, da
humanidade inteira: nio vem de hoje nem de
hontem, vem ji li muito de traoz, desde os prinzi-
pios aureos do christianismo as festas Jdo natal,
desde os primeiros seculos do mundo as festas do
anno novo, festas cujo fundo essencial foi sempre
o que ainda hoje é — o brinde, o presente, a con-
soada.

As datas d'essas festas variam segundo os la-
lendarios, os témpos, as civilisagdes, mas todas
ellas tem por mesmo caracteristico — dar e re-
ceber.

Plutarco conta-nos que no antigo Egypto, na
epoca &m qué o Milo jﬁvn os primeiros indicios
di“ sui bemiazeja cheia annual, os Egypcios offe-
ciam-se mutuamente figos ¢ mel, exactamente
como nos offerecemos uns aocs outros do MNaral
aos Reis broas ¢ peris,

Uma esculptura de Denderah mostra-nos o rei
de Pharao dando os fruoctos da terra 4 deusa Hal-
thar no dia do anno nove, comoe nds no dia 2 de
janeiro damos cinco tostoes ao carteiro do nosso
districto.

MNa Persia a festa do principio do anno, do nou-
vouy, como uli lhes chamavam, celebrava-se no
equinocio da primavera ¢ durava seis dias.

MNesses dias ndo se fazia mais nada sendio dar
e receber presentes @ grandes ¢ pequenos, nobres
e plebeus se occupavam n'esté mister, € o rei
que ambem andava mettido na festa, tinha no
primeiro dia do Nouveuz, segundo conta Hero-
doto, a liberdade de se embriagar ¢ de dangar pu-
blicamente defronte dos olhos do seu povo, o que
no fim de contas nfio nos parece que para 0 povo
fosse uma consoada por ahi além.

Entre as israclitas, o dia d'anno nove chama-
va-se Rosch-Haschana feabeca do anno) e era e &
celebrado tambem por troca de presentes.

Os antigos gregos mais espertos ou mais sovi-
nas que todos 03 outros povos, nio celebravam o
anno noveo, que para elles comega no solsticio do
Verdo, Mis ém compensacio 0% romanos faziam-
lhe festas brilhuntes, e for d'essas festas que veio
a palavra efrennes com que os francezes desig.
nam os presentes do natal e do principio do anno.

Foi do kalendario de Julio Cesar que data o uso
de F-.ldz;.'r comecar o anno no mez de janeiro, fa-
mearius, do nome de Dews Jano, e og presentes
que enitre S pérmuiavam o5 romanos, consia-
vam de figos seccos ¢ de ramos de oliveira,

Esses ramos eram colhidos no bosgue de oli-
veiras da deusa Strenna e d'ahi a etymologia de
elrenines,

A etymologia conservam-n'a esses presentes,
mas a simplicidade é que nio, e evidentemente o
meu cahelleireiro ficaria muito admirado e pouco
contente se em paga da Casta Diva qQue a sua
caixa de musica me moe aos ouvidos em quanto
elle me ppura a barba, eu the désse um tronco da
oliveira, ainda que elle fosse colhido dos olivaes
de mantirem, esses olivaes celebres de Portugal,
cnm;‘l:qr:h-:l'rﬂs Illlb'lE!'l-TI-ﬂ“"e'-S de Secea e Meca,

A efrenne ou a consoadi [porém, nito esperou
pelo seculo xix para se civilisar, civilisou se logo
ali mesmoem Romaj; 0 ouro € a prata nio tarda-
ram em substituir o ramo e o figo, ¢ ji no tempo
de Ovidio. o auctor da arte de amar, dizia alga-
FES: rque era preciso ser mullo Ingenuo para
acreditar que o mel é mais doce que o dinheiro.

Chegaram mesmo a tamar proporgoes colos-
2% em ltoma as étrennes, ¢ quem ganhava com
jssn =ram os imperadores, porque eram elles que
receling. réndas de todo o povo, e essas pren-
das eram de tanto ou tio pouco valor, qué o im-

perador Augusito fazia com ellas idolos de ouro e
prata, :

O3 gaulezes seguiam os mesmos costumes dos
romanos, davam tambem como broas, ramos de
arvere com a differenca de em vez de serem de
oliveira serem de carvalho,

A' medida que ds festas catholicas se foram
substituinde ds festas paghs, o presente do anno
nove loi passando para o Natal, ou pelo menos
alastrando até elle o seu periodo, mas a feicio
primitiva, o mel dos Egypeios, conservou-se por
muito empo ¢ conserva-s¢ ainda enire nos em
alguns costumes do natal, e no vinhe quente com
que na provincia se festeja o natal, 14 entra o mel
@ representar papel importante, do mesmo modo
que amnda figura como base na confecciio da an-
tiga broa, da génuina broa, trigueira como pio de
rala, dura como pedra, d'essa broa que a confei-
taria moderna tem teniado substituir pela broa
de ovos, sem o ter conseguido,

E aqui tem n'um rapido relancear d'elhos a his-
toria da cansoada atravez dos seculos,

Do mesmo modo que o presente do anno bom
se. confundio com a concoada do Natal, as festas
do Natal tem-se alliado em quasi 1odos os povos
com as festas da anno novo,

A Inplaterra € uma das que mais conserva se-
parada a festa do Natal de rodas as outras festas,
0 seu cfirismas, que ¢ posiivamente o reinado
das creancas.

A creanca ¢ o senhor absoluto em Inglaterra
no dia de chrismas.

_E' para ella que se fazem as arvores de Natal,
€ para ella que as lojas preparam as suas monires,
que os theatros organisam os seus espectaculos

Mo natal niio ha um unico theatro que ndo po-
nha em scena a sua pantomima, & os homens di-
vertem-se¢ fanto n'ésses espectaculos como as
Creancas, € quem nunca viu inglezes assistindo 4
representacio d'uma pantomima, por mais estu-
pida que seja, diz Luiz Blanc, nio sabe o que ¢
a Inglaterra.

Mos Estados Unidos os costumes sdo quasi os
mesmos ¢ o Natal & solemnisado com as mesmas
festas — a creanca domina n'esse dia e & rara a
casa por mais pobre que seju e onde haja peque-
nos, que niio tenha o seu tronce de Pinheiro todo
cheio de luzes e de bonecos.

Em Lima na noite de Natal la noche buena
as festas fazem-se ao ar livre, ¢omo as nossas
testas de Santo Antonio e de 5. Jofo. As pracas
publicas enchem-se de gente, ha descantes, illu-
minagdes. A canja de pera, as Irituras (azem-se
em grandes fogueiras no meio das ruas, e 4 meia
noite ha missa do galo em todas as egrejas com
grande concorrencia de fieis que fazem cauda
até ao ultimo degrau, & depois passam o resto
da noche buena, em dangas, em descantes, em co-
mes & bebes nas ruas @ nas pracas,

MNa Russia, sobre wdo no campo,as festas do
anno Novo sio muito originges tém & consérvam
dinda um certe lom mystice e phantastico das
festas pagls perdidas no passado longiquo das
racas slavas,

consulta ao Espirito do, Deserto é dos mais
poeticos € estranhos d'esses usos de principio do
anno.

Mo dia 31 de dezembro quande o sol 52 tem
afogado nos pallidos horisontes todos cheios de
gelo, a rapariga mais honita da aldeia, ou do lo-
garejo, vestida com o seu mais festivo trajo, os
cabellos em tranca pelas costas abaixo, sae de
casa, ds escondidas dos paes, com um cyrio na
mio e dirige-s¢ para 0s campos,

As outras raparigas do lugar esperam o sua
passegem A4 porta das suas respectivas casas e
juntam-se a ella, e quando chegam ao fim da al-
deia formam ji uma verdadeira procissio.

Ahi a mais bonita, a primeira que sahiu de casa,
a que tem o cyric e que € a eleita do Senhor, ac-
cende o eyrio da salvapde e a0 passo que as ou-
tras entogm £m coro um canto mysterioso, em-
brenha-se na Horesta.

A's vezes. no meio do silencio da noite auve os
urros lugubres do lobo, o prito estridente das
corujus, mas nada o assusta, nada £ detem e cami-
nha direita 4 arvore sagrada, 20 muwis velho dos
carvathos — aguelle em que habita o Espirito do
Deserto.

JAhi, nlessa solidio em que s& ouve apenas o
ruido dos séus passos sobre a neve, a eleita ajoe-
Iha, persigna-s¢ tres vezes curvando a cabeca, e
d'uma bilhinha de barre que tem trazido escon-
dida despeja umas gotas de leie ¢ mel ao pé da
arvore e ump moeda de cobre. Denois érguendo-
se hruscamente canta uma cantilena em necio de
gracas, cuja letira mystica faz lembrar vagamente
uma estrophe Jo antigo hyro dos Vedas,

Terminado o seu pralmo do sacrificio a virgem
espeli 0 seu CyTIn ACCesso no sitio da sua libagio

lactea ¢ affasta-se¢; recuando, sem.voliar as cos
tas, como se eshivesse defronte d'um altarsagrado,

Nos paizes scandinavos na none do Natal todos
os templos apparecem juncados de palha, como
nos tempos pagios na época do Jul, € os campo-
nezes e os lavradores juncam tombem de palha os
SEUS CAMPOs, POTQUE € UMa Crenca supresticiosd
entre todo o povo scandinavo, que 0% animaes
que comem palha na noite de Natal ficam livres de
molestias ¢ que a terra atapetada com palha n'essa
noite sagrada prodoz mais que todas as ouwtras,

Uma outra crenca muito curiosa di logar a uma
s¢ena originalis ima. na noité de Natal.

Essa. crenga diz que o primeiro lavrador que
chagar a sua casa depois da missa da meia noite,
gerd aquelle que tera melhor colheita ne anno, e
entiio € de ver, a0 acabar a missa, a carrera des.
enfreada de todos os fieis, que se acotovellam,
que sé empurram, céiuc s¢ atropellam para chegar
primeiro a casa, onde os esperam § ceia do Na-
tal — ceia em que figuram todos os guisados da
cosinha 5r_.mdlnm'a—|.:\urr_]uc como dizem o5 fo-
vos do noite « A noite do Natal é a noite em
que se& come tudes — mas dominando todas
as mais o bolo do Natal Gulfkuse) uma especie de
pao, na composicio do qual entra tambem o mel
— o mel que em todos os tempos e em todos os
paizes figura nas festas do natal ¢ do anno bom!

Para os povos do norte a noite de Nataly como
dissermnos e como elles proprios dizem, ¢ a noite
em que se come tudo e tambem a neite em que
s¢ bebe tude, e é velgar no fim d'essas ceias de
familia ficar tudo debaixo da mesa.

Temos que terminar eéste nosso passeio pelos
diversos paizes nas noites de Natal e de anno bom,
porque o mundo ¢ grande ¢ a chronica tem de
ser pequena, mas nAo terminaremos sem visitar a
China, onde as festas do anno bom sio de uma
magnificencia enorme e sobretudo de uma dura-
cio que faria a felicidade de todos os nossos em-
pregados publicos,

Para o commercio ¢ para & industria essas fes-
tas duram dez dins, mas para a administracho pu-
blica duram o mez todo.

Um mez inteirinho @ entregado estiio fechadas
as secretarias d’Estade e suspenso 1odo o despa-
cho official !

Js chinas em vez de matarem peris, matam
capdes— ¢ a ave do anno bom—e em vez de
trocarem entre i hilhetes de visita, trocam ver-
dadeiros quadros impressos ou pintados i mio,
representando 1odos o meésmo assumpto @ — uma
creanca, um mandaring, € um velho ao pé d'uma
cegonha.

Zstas tres figuras sio allegoricas e representam
as tres felicidades maiores que um chinez pode
ambicionar,

Um herdeiro (a creanca). Um emprego publico
(o mandarim). Uma longa vida (o velho ao pé da
cegonbaya qual para os chinas ¢ o emblema dalon-
g evidade).

E aqui estd como no fim de tudo nos lishoetas
nos parecemos immenso com os chinas, :

O emprego publico € a febre do nosso paiz, €
emhbora nos nossos bilhetes de boas festas nio
apparega nenhuma allegoria a esse respeito,nio ha
ninghem em Lizboa que dé as hoas festas ao seu vi-
sinho, ao seu superior, que nio tenha la dentro de
si, maiz ou menes excondido, um mandarimsinho.

E fechando a nossa chronica acabal-a-hemos 4
chineza, enviando a todos os nossos leitores o
nosso bilhete de visita :

IR VR
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O argentario, que consentia
n'aquella intimidade, gque lhe trazia ao ESPIrita
pensamentos d'uma epocha, que via com sauda-
des distanciar-se mais e mais, notara por vezes a
vivacidade ltJEFPErI.‘tII] do filho da \'i.U\-'ﬂ: que pare-
cia destinado pelo nascimento @ obscuridade e,
talvez, 4 indigencia, .

Uma noite, era vespera de anno bom, a familia
do proprietario ectava, depois do jantar, reunida
em volta d'um bello lume, gue crepitava no fogiio,
emguanto que li fora o mez de dezembro fazia
as suas pouco savdosas despedidas com umas ra-
jadas de vento frigidissimo e algumas gottas de
agua nevada.

Aproveitande o contraste do conforto com a
desgraga, o chefe de familia, concheganda o
casaco de pelles e lancands nove combustivel
sobre o fogo, fallave com o filho fazendo-lhe com-
prehender a felicidade e o bem estar dos que a
sorte collocou desde o berco em condiches pre-
vilegiadas. ;

— Filho, dizia elle, ndo esquecas nunca no meio
das tuas alegrias e dos teus prazeres, agora in-
fantis, os desgracados que soffrem ! N'este mo-
mento em qué lévantando-te da mesd, onde
achaste com que satisfazer plenamente o tey ap-
petite, vieste aquecer-te ao calor do fogio que
amenlsa a temperatura do meio em que nos acha-
mos, € no seio consolador da familia ; ha lg fora
muitos orphdosinhos, que nfic comeram ainda
hoje, @ u‘;jue terio [i_m- unice leito a gelida lage do
passtio das ruas. Tu, que nasceste na abundan-
cia, lembra te d'este grande fasor da sorte, que te
impde deveres egualmente prandes!... Na tua
vida divide sempre o rempo e a fortuna em duas
partes, e que uma d'ellas seja invariavelmente
destinada a soccorrer os teus irmios desgraca-
dos...

Assim fallava o pae. A esposa escutava-o com
um sarriso de bondade, e o filho pensativo, fitava
as achas crepitantes no foglio...

Houve um momento de silencio,

O chefe de familia, attentou no extads meditati-

de bom grado.

vo do filhe, e, comao para d'elle o despertar, acres-
centow

— Fallemos de coisas mois alegres... Estou sa-
tisfeito com a tua applicacio no estudo, com atua
docii obedienciu a teus paes e superiores, ¢ estou
por isso disposto a ser generoso comiigo .. Que
desejas que te dé no primeire dia do anno novo ¢

U rosto da crianga exprimiu desde logo um de-
s¢jo ardente, mas a hocca ficou muda ; 03 labios
MoVEram-se, mas niao articularam um som,

— Porque te calas %. . Vacillas na escolha ¢

A crianga tomou alento : .

— Desejo que meu bom pae patrocine a educa-
¢io litteraria do meu amiguinho, o filho da portei-
ra... Se soubesse como elle tem vontade de ins-
truir-se ... Empresto-lhe os meus liveos, mas

uanto mais 1€ mais se entristece por nio poder
drequentar as escolas... Dizia ha pouce o meu
bondoso pae, que devemos ter desvellos com os
que precisam, ¢, por isso, as suas palavras fazem-

‘me esperar que me A€ esta recompensa, que sup-
+plico, pelo bom conceito que tenho sabido con-

quistar.

A miie aperiou ao peito o filhinho e beijou.o
affectuosamente, com visivel ¢ profunda commao-
cito. .

—Niio diz nada, papd ? Niio ficou satisfeito com
a minha Exi,;cncia';

== Otha bem para mim, disse o pae, puxando-o
para si, e mostranda-lhe as faces por onde rola-
vam duas grossas lagrimas, que lhe subiam do co-
raciio aos olhos...

Foi assim q]ue o filho da perteira teve uma ins-
trucgio completa, sendo os seus '_:an:rqns sempre
dignos da gencrosidade do bemfeitor;

O filha ﬁa pobre viuva ¢ hoje na grande cidade
o chefe e direcror d'uma das suas principaes in-
dustrias.

A, Motta.
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TREZ CORCUNDAS

Possidonio Estacio Pereira da Siva Purgueira
era corcunda e tinha por desgraca, eu para con-
solacio, dois irmios egualmente corcundas cha-
mando-se. em referencia ao Possidonio, o mais
velho Pancracio e o mais novo Prudencio,

Possidonio casou com D. Anna de Aleapirras,
fidalga solarenga dos antigos feudos de Rodam-
Rodrigo.

Realisudo o consorcio de Possidenio com D, An-
na, @ observadas as praxes inherentes a tio alios
personagens, parecia tudo correr no melhor dos
mundas possiveis, como diz o sr. Luiz de Araujo.

Dos irmiios de Possidonio, Pancracio era joga-
dor ¢ Prudencio embriagava-se, d'shi, a rasgo
porque Possidonio deu a sua esposa, D, Anna, a
ordem terminante de nio consentir em sua casa
os ditos Pancracio ¢ Prudencio,

Este pouco pendor de Possidonio para seus ir-
milos Pancracio e Prudencio attribuia muita gente
do logar de Alcapirras, onde se¢ passa a scena
dramatica que tentamos descrever, aos desgostos
causados ao illusire conselheiro (porque Possido-
nio como € natural era conselheiro) Possidonio
Estacio Pereira da Silva Purgueira pelas trangui-
bernias do Pancracio e pelas indignas baixezas
das bebedeiras do Prudencio.

Sua esposa a sr* D. Anna de Alcapirras, heno-

vala, coragdo brande, dado a acios de dedicagio
expontancd, niio poude resistir quande, um dia
em: que o conselheiro Possidonio tinha de deivar
o lar da familia e aproximar-se dos Pacos da Pu-
blica Administraciio, lhe disse em tom burocra-
tico :

— D. Anna de Alcapirras, seu esposo parte hoje
para longe em servigo do Estado, nfio me deixes
as porfas abertas... cuidado com os garunos e
COM 05 marrecas.

O conselheiro Possidonio partiu e niio houve
gente do logar que niio mostrasse a dor causada
rela apartamento de vardo de tZo singulares qua-

idades,

Niio ¢ra porém D. Anna de Alcapirras inferior
em dotes de coragio a seu marido, o illustre con-
selheiro, senhor da casa de Pereira da Silva Pur-
gueira 3 por isso que, a pouca distancia de casa
irig o conselheiro Possidonio, j4 ). Anna nio sa-
bia como resistic @s lamurias de seys irmios, o
bebedor Prudencio e o batoteiro Pancracio,

Niio poude resistir, ¢ a prova é que cedeuman-
dando accommodar, nas espacosas adegas da casa
Pereira da Silva Purgueira, o Prudencio e o Pan-
cracio.

l]gcu-lhes 4 boa senhora D. Anna um bello aga-
SQLoy,

A breve trecho porém, chega Possidonio, ¢ aqui
comeéca o drama. .,

D. Anna de Aleapirras sabendo a mé4 vontade
do conselheiro Possidonio contra seus irmios
pelos motivos atraz relatados, buscou & encon-
rou melo de os avizar a que partissem immedia-
tamente,

Thomaz, um palafreneiro estimado no solar dos
Pereiras da Silva Purgueira, corre a participar a
D. Anna gue seus irmdios estavam No mMesmo es-
tado que Mot o celehre patriarcha.

Era 1. Anna de Alcapirras senhora de acgiio, &
acto  conlinuo mandeu chamar um homem do
pove, um villio, para que levasse Pancracio para
sitio distante.

Ura os irmios de Possidonio eram o retrato
vivo d'este. ji pela corcunda, id pela intelligencia,

O villdo levou para distante Pancracio.

E emquanto aquelle seguia com o pezado fardo,
pensava a D, Anna ;

— E se eu pozesse o Prudencio no sitio em que
estava o Pancracio ¢

E assim fez. :

_‘?'Git.'! o servical da missdo. E ella muito le-
pida :

= Entiio assim ¢ que fizeste o recado ?

O moco muito admirado cuidou endoidecer mis
viu effectivamente ali, a seus pés 0 mesmo indivi-
duo que pensava ter deixado a grande distancia.
Nio reclamou, e limitou-se a, pachorrentamente
de mi vontade, levar o Prudencio & maior distan-
cia do que o primeiro frete. . g

No caminho porém a sua teimosa incredulidade
sempre o fez dizer : )

— Apora se encontro outro Prudencio paga por
todos,

Cumprio como da primeira vez, honestamente,
a sua incumbencia, e dingiu-se para D. Anna de
Alcapirras a teceber a totalidade dos pezados
fretes que tinha feito n'aquelle dia. ;

N'este meio tempo. Possidonio, desconfiando

os ares assustadicos e dos tons distrahidos de
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it i," b do artista como o appetite do gastro-
I.‘.\‘l Ll nomo.

yoe y e : E um d'esses bandos que o0 nosso

b i Sl o | collaborador artistico, o sr. Luciano

:
wem compra o casal do periis,

£ este o pregdo que mais Se

| : _ ouve, por estes tempos, nas
ruas de Lisboa,

Um pregio alegre, cantado em dil-
ferentes vozes, na sua maioria atenora-
das, o que nos faz desconfiar da exis-
tencia de varios Gayarres ignorados en-
tre o indigena,

Lisboa offerece n'estes dias um es-
pectaculo como nio se encontra em ou-
tra qualquer capital da Europa, :
Os grandes bandos de peris que in-
vadem as ruas, capitaneados por ho-
mens, rapazes e ovarinas empunhando
grandes cannas disciplinadoras do irre-

quieto rebanho, dio uma nota pittores-
ca ¢ festiva que tanto desafia o lapis

Freire, surprehendeu em pléno largo de
gl gl ! Camdes e reproduziu no bello desenho
e ! que jllustra esta pagina.
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sua esposa, rondava as immedia¢oes da casa. E foi
assim que viu um dos irmios ds costas do ho-
mem.

O villio, que regressava da segunda conduecio
de corcundas, vé Possidonio... estaca como que
petrificado ! Dar se-hia o caso que os corcundas
se multiplicassem como ne milagre dos pies da
Escriptura ¢ Nada, agora é que niio estava dis-
posto @ carregar com outro; e portanto o meio
de resolver a questao era agarrar no conselheiro e
atirar com elle a um poce proximo, d'onde com
certeza nao voltaria pelo seu pé... Dito e feitol...

O pobre Possidonio Estacio Pereira da Silva
Purgueira quando se achou no fundo do pogo
sentiu que se¢ apartava d'este vale de lagrimas e
saiu-lhe este grito sincero :

— E ¢ por ser corcunda que morro!...

Manoel Barradas.

Hoje jd por ahi ha alguns casaes, ji nfio sio
precisamente uma raridade, mas aqui ha quinze
annos, peris brancos eram uma raridade em pri-
meira mio.

Um amigo meu, o Saraiva, que vive ainda e que
teve jd 0 bom senso de se deixar d'isso, era an
tempo um fanatico por aves raras e gastava rios
de ‘.Enheiro e mundos de paciencia, para ter no
seu quintal da rua da Vinha, um verdadeiro museu
de tudo o que havia de mais extravagante, de mais
exotico, de mais raro em creacdo, um aviario co-
mo ndo havia segundo em todo o reino.

Uma das suas maiores ambicGes era ter um ca-
sal de perts brancos, entdo tao difliceis de encon-
trar como o celebre melro branco tdo fallado, e
andou a corrér Secca e Meca e olivaes de Santa-
rem 4 procura d'essa maravilhosa raridade

Quando jd desesperava de encontrar peris
brantos vae por acaso no verdo ao Minho, e em
Valenca avista um casal dos taes peras.

Vel-os e querer compral-os foi obra dum mo-
mento.

O dono d'elles porém era outro fanatico como
elle e por preco nenhum [hos quiz vender.

A recusa fez redobrar a insistencia, e o Saraiva
chegou a offerecer sommas perfeitamente idiotas
pelo casal dos perus.

Felizmente o outro nio era mais atilado, poz os
pés 4 parede e nem 4 mio de Deus Padre quiz
vendel-0s.

Duraram oito dias essas negociacies e por fim
o dono dos peras, percebendo que ndo havia mo-
do algum de se ver livre do homem, transigiu um
bocadinho,

—Os perias ndo lh'os vendo, mas visto fazer
tanto empenho, vendo-lhe esses ovos que ali te-
nho d'esta raca.

O Saraiva exultou.

Ndo era bem aquillo que elle queria, mas em
summa era jd alguma coisa.

Comprou meia duzia d'ovos, por um preco ex-
horbitante, um pre¢o porque podia passar toda
a sua vida a sustentar-se de omolletes.

_ Comprou os ovos ¢ ia a embarcar para Tuy a
fazer a sua viagem da Galliza, viagem mais de ne-
gocio que de recreio, que o abrigdra a sair de
Lisboa e a emprehender essa medonha jornada
entdo ainda feita em mala-posta e em diligencias.

Quando atravessava o rio Minho, jd a meto do
rio um passageiro que ia no barco poe-se em pé
para ver o espectaculo das margens portuguezas,
e zds ! tropeca no sacco de noite do Saraiva.

Este solta um grito dilacerante : abre o sacco
e empallidece.

O pe do passageiro amante do pittoresco, que-
bréra-lhe dois dos ovos |

O que nfio tem remedio remediado c-t4d, ¢ ver-
dade, mas que 1 experiencia ¢ a grande mestra da
vida, ndo ¢ tambem menos verdade, e o Saraiva
toma logo ali, antes de por pé em terras de Hes-
panha, uma resolucio : —nfo seguir viagem.

Tinha negocios importantes a tratar em Vigo,
era verdade, mas so tinha jd quatro ovos, ¢ valia
mais um gosto que oito vintens.

Quando chegou a margem de i, niio se apeiou.
Voltou no barce para Valenca e d'ahi seguiu im-
madiatamente para Lisboa, nao se demorando em
ponto nenhum, nio se separando um minuto do
seu sacco de noite, tomando ém cada deligencia
sempre dois logares, para ndo lhe quebrarem os
0V 0S.

Chegou a Lishoa e a primeira coisa que fez foi
procurar uma gallinha choca.

Encontrou-a.

Deitou-a immediatamente com os quatro ovos ¢
durante tres semanas quasi que ndo saiu de casa,
de sentinella 4 gallnha, ndo fosse ella mia mie,
nio quebrasse os ovos em que fundava tadas as
suas esperangas, a que sacrificira wdos os seus
interesses. ' |

A gallinha portou-se bem, e o Saraiva deu como
largamente compensados todos os seus sacrificios
ao ver no 22.° dia sair dos ovos quatro perusinhos
que nao tinhaum um vnico cano preto.

Mas entdo € que redobraram os cuidados, por-
que o perigo redobrava tambem, e o Saraiva pas-
sou semanas, mezes, a picar ortigas, a fazer ace-
pipes para alimentar os tenros perusinhos, cuja
vida n'esses primeiros tempos € tdo arriscada.

O momento do perigo grande chegou:—o
nascimento dos coraes.

E apesar de toda a sollicitude materna do Sa-
raiva, apesar das nites perdidas a agasalhar as
adolescentes avesinhas, os coraes atiraram com
dois de pernas para o ar.

Restavam s6 dois, mas feliz no meio da sua in-
felicidade, o nosso amigo constatou com raro jubi-
lo, que esses dois sobreviventes da meia duzia
eram um casal, macho e femea, perd®e perua.

Passado o perigo dos coraes tudo correu as mil
maravilhas.

Os pertis comecaram a crescer a clhos vistos &
no fim de dois mezes o seu aviario tinha a honra
de pessuir um formoso casal de perids brancos, o
mais bello e mais raro exemplar da sua colleccio.

Por esse tempo um visconde das suas relacoes
fez-lhe um favor, um favor enorme.

O Saraiva cheio de reconhecimento andou a
matutar oito dias como havia de pagar esse favor.

E por uma d’essas heroecidades que sé a grati-
dfio inspira, o Saraiva com os olhes marejados de
lagrimas, pegou no casal de perts brancos ¢ man-
dou-os ao visconde.

--Elle ¢ um homem fino, de boa sociedade, in-
telligente, ha de comprehender o valor inestima-
vel do meu presente, ¢ dar-lhe o devido aprego.
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K por um reguinte de amabilidade nio guiz
mandar-lhe pedir que lhe guardasse wuns ovos da
segundy postura d'esse casal. !
Nada ] Nua carta nido é bonita mandar-The pe-
dir os ovos. Isso depois| Quando elle me agrade
cery entao pego |h'os.

»
£

D'ali a dois dias encontrou o visconde na rua.
() visconde abracou-o e agradeceu-lhe o pre-
sente :

— Muito obrigado pelos seus peris.

— Ol! niio tem de que, sr. visconde. Sid bo-
nitos, (rein ¢

— Niio sio feios, mas gquer gue lhe diga? gosto
mais dus pretos, Sio mais gostosos ..

— Mais gostosos ? pergunti o Saraiva empalli-
decendo, sentindo os cabellos porem-se-lhe em
pé. Porquel o sr...

— Copmi os hontem, o pert € a perua,.. mas
eram muito desconsolades ! os pretos s@do muito
melhores !

Gervasio Lobato.

0 conselheiro F. vivia ¢pmo um pringipe 4
que nada falteva a ndo ser as rendas para assim
viver, Isso, porém, parecia nio o mc:-omnfr}dur
muito, porque a sua philosoplia era superior a
essas pequenas miserias que se fundum noo vil
metal.

D'isto resnluya uma constante corrida de cre-
dores & porta. e muito pouces se gavavamde nio
romper as sollas debalde ¢ apanharem algumas
‘meias cordas por conta dos lornecimentos, al-
guns leites em meigs coréas tambem.

Unt dila, nconteceu que um credor mais atrevido
& menos resignado com 4 sorte, que fazia com que
o consclheiro milmca estivesse em casa quando
elle o procurava, bateu-lhe d pprea.

A criadagem unha sempre uma unica resposta
para os credores que lhe procuravam pelo amo :

— () st. conselligiro nio esti em casy,

< ds horas de juntar :

— ) sr, conselheiro foi jantar fora.

O insulfrido eredor, pordém ndo attendeu g res-
posta db eriado, ¢ como este descuidadamente
deixusse (. porta aberta. entrou porali dentro sem
nada o deter.

Ao lim d'um corredor achououtra porta aberta
e entrou tambem. Era o sala de jantar,

O conselheiro I septade 4 mesa, principescu-
mente decorada, mettia o garfo a uma soculenty
perng de periy capaz e tentar o mas abstinente,
e sem dar pelo credor, que o cumprimentaya com
o melhtr dos sorrisos, comoa quem vinha em heora
de fortunn, contimion saboréando a bella vianda,
na muis feliz tranguillidade.

— Di-me licengu sr, eonsetheiro, imploraya pela
terceird vez o importuno hospede, ja muito pro-
ximo da mesi.

I atravez dos hellos crystaes de Bohemin ¢ dos
formasos boguets que ajardinavam aquelle altor
da gula, o conselhero viu entiio a déscermoniosa
visity (ue assim vinha interromper O seu jantar,

— Por aqui sr. Gregorio ? disse o consellieiro
com  buced chew de bow caledo de peri, e con-
tinvando a mastigar imperturbavel, acrescentou :

— Vem em mi occasifo sr. Gregorio; que o
diga €sta victima que estou devorando, e n'isto

atirou=se ao bom peito rechziado. )

— Completa baixo de fundos sr. Gregorio, tanto
em haixo, c‘-]lue por nio ter que dar de comer a
este pohre diabo gie me mandaram de presente,
resolvi matal-o, para elle me dar & mim o que eu
ndo lhe podia dar a elle.
Caetanu Alberto.

— AR T N —

UMA NOITE NO COLYSEU
DOS RECREIOS

Chamava-se Gquillo os Cavallinhos.

Um barraciio disposto precisamente no terreno
hoje occupado pello palacio em que reside o
sr. conde de Almeding, na Avenida. Um burracio
de aspecto funebre, lembra-nos bem, todo preto
de breuque o revestia por fora pouco menos
preto por dentro do fumo das luzes obrigadas a
azeite de peixe,

Por fora um tumulo, por dentro um inferno.

Era ali que a Lishoa de entio se divertia muito
sobriamente, sentadn ¢em uns bances formados de
tahous pregadas em topos de barrotes, fazendo
¢quilibrios para niie cahir, ¢ de guarda chuyva
aberto porque o esboracado tecto do barracio
tanto deixava entrar o clalr de la lune como as ca-
taractas do ceu se cllas se abriam.

Que distancia nos separa dos Cavallinhios do
largo da Annunciada, do explendido Colyseu seu
visinho da rua de Santo Antio Quasi meio secu-
lo: meio seculo em que esta pacata Lishoa que
foi, se tem transformade n'uma pequena Paris
que &

Fai gradual a transformacio.

Quando desappareceram os Cavallinlios, ficou
a velha praca do Salitre, onde Mme Tournur daya
os primeires espectaculos nocturnos que se reali-
saram n'aquella praca, que nos seus primeiros
tempos foi arena tauromachica.

Depois velo o Cireo Price postar-se na sua fren-
te, como uma provocacio ao-arruinudo pardieiro,
onde a erva crescia generosamente regada pela
chuyva.

Thomaz Price fez depois levantar tm novo ¢irco
sobre as ruinas da velha praca, mas o camartello
municipal demolio este e o outro, para abrir a
Avenida du Liberdade,

Mds porque o logar [Gra destinado ao prazer,
l4 estd, pollco mais Ou-mMenos no mesmo sitio, o
Theatro da Avenida,

Vigram entiio os Recreios Withoyne com o sen
Colysen e o seu theawra alegrar a solidio e tris-
tezh dia marta dos Condes de Castello Melhor.

Mas os Recreios tiyeram que ceder p logar d
estaciio central des caminhos de ferro, e Ii se
forarm are. 4 vad de Santo Antdo ransformados
n'um explendido circo que nos ndo luz nvejar o
que ki por fora ha de melhor no genero. 1

E n'este circo que hgje Lishoa se diverte, co-
mo nio se divertivam nossos avos. E' aqui que
passn as suas noites rindo dos palhacos Tonino,
Bébe e Antony, admirando o jongletr Awata ou
a troupe Zes, enthusiasmando-se com o jockey
Renz ou com a fenyer Jeany, surprehiendendo-se
ante o temerario trabulho de Kichee, um japonez,
que n'um bambu pendurado a todu a alwra do
circo, toma as mats difficeis posicies ora seguran-
do-s¢ com as maps ord com o8 pesiassistindo
emfim nos exercicios mais imprevistos dos pri-
meiros gymmnastas do mundo.

E' ali ‘que as criancas de Lisboa encontram o
gspectaculo mats divertido gue lhe podem dar,
nas matinges dos dias sanuficadeos, e porque este
numero do Occicrnrr The ¢ mais em especial de-
dicado, ellas epncontrarum ny nossa estampa ale-

"Vigd: Qeampxte mt 4l

gres lembrangas das horas felizes que ali tem
vivido.
C. 4.
i
O NOSSO SUPPLEMENTO
UM NINHO NO BOSQUE
Quanno nE Souza Pinte

Souza Pinto ¢ hoje um nome consagrado no
mundo da arte, entre os dos mais distunctos artis-
135 NOFLUEUEZES OU eSIrangeiros.

Affirma-o o exito das suas exposicdes no Salon.
Fala d’elle a critica franceza, apreciando as suas
ohras, n'aquelle meio das artes aonde concorrem
os artistas de todo o mundo.

E' pois, uma gloria portugueza este arusta. A
elle vamos pedir o supplemento arustico com
que n'este numerp brindamos o0s nossos assignan-
tes, reproduzindo um dos seus quadros mais mo-
dernos — Um ninho no bosque, — que ¢ um dos
mais bellos quadros queé esté anno figurou no Sa-
lon e de que a imprénsa parisietise se occupou
com louvor, sendo reproduzido em quasi todas as
illustractes de Paris e no Figaro- Salon, onde s6
se reproduzem as melhores obras do exposicio.

N'isto estd a melhor critica do quadro, que de
resto niio conhecemos no original.

O quadro falla por si para que precise de apre-
sentacio.

As duas crinncas, talvez irmfos, deitaram-se
sobre a fofa relva do hosque onde a primavéra
floresce,

Apeteceu-lhes aguelle descanco tio natural no
campo. e porque a cama que a natureza ali lhes
offerece ¢ ralvez mais commoda do que aquella

‘em que ordinariamente se deéitam todas as noites.

E na liberdade plena que ali gosam, respirando
o ar saudavel do bosque, véem crescer junto de
si as flores. filhas da terra como elles, n'uma fra-
rernidade feliz, no seio da mie commum, tio fe-
lizes quanto affastados do viver artificial das cida-
des,

C. A,
— e et ——

AOS NOSS0OS ASSIGNANTES

A simithanca do que usam #s illustragbes es-
trangeirns, resalvemos que o ullimo numero d'este
anno, fosse camo aguellas costumam fazer, um
numern mais puramente litterario e artistico, de-
dicade principalmente ds criancas de quem 530 as
festas com que se celebra o nascimento do Re-
demptor e 0 do Anno Novo.

Assim supprimimos n'este mumero as seccpes
de Revista Politica, Resenha Noticiosa e Publica-
¢fes para deixarmos todo o espiuco 05 contos
tllustrados com que brindames os nossos leitores,
certos de que lhes ndo desagradard ¢sta nlterachio.

Sem pretendermos encarecer us difficuldades
com que luctamos para a publicagiio d'este nume-
ro e as enormes despezas 4 qie 0 mesmo nos abyi-
gou, bastard dizer que & uma nnoyucio, para que
facilmente se comprebendam as difficuldades e
despezas que nos assaberbaram, e se nos releve
quaesquer faltas que se possam HOr neste (-
balho que temos a honra de submetter d aprecia-
¢io do publico.

Q desejo de sermos o agradavels quanto gra-
tos aos hossos dedicados assignantes ¢ ao publico,
que desde o principio d'esta emprezn nos tem -
xilindo com @ sua wiliosa proteccio € gue 13
animou a irmos alem do nosso programma ¢ dos
nOss08§ eaciargos, mas por compensados nos da-
Temos s¢ Consepuirmos continiigr & merecer o
mesma favor com que o publice nos tem distin-
guido até aqui.

A Emprega.

— g —
ANVISO

Clam este qumers do Qeeiveste ¢ disiribuido,
alem da capa de papel, indices e frontispicio d'este
volume, un supplomenta gratis a fodos os §vs. as-
signantes — Un Ninho no Bosque, quadro die Sots
sa Finto.

)'-’cim;iﬁu’fh'rm'mr_;.c gianta possivel o acquisicdo
arulso d'este numerooresohven a Emprsa véndel.o
Q200 OIS COM 0 SURPIEMeti,

BRINDE AQS NOVOS ASSIGH

Os novos assignanies para o aii
tomarem a assignatura por todo o o
fizerem par intvivo, recoberdo cony
sente nuero do OCCInENTE cant

NTES

ilor que
I Satis-
nde o0 pre-
 lemento.
Adolpho, Modesto & C.* — bmp® ris
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